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Veréfeny. .

‘Brassd, dpril. 20.
Miéta Széll Kdlman elhintette az
uj korszak magvait, azéta sziintelen
napfényes napok jarjdk. Minden moz-

~zanata a politikai ¢letnek uj 6romok

és uj sikerek fakaddsat jelenti. Szinte
olyannak tetszik most a politikai 4lla-
pot, mint a mind a kikelet verdfényes
napja : ragyogonak, tisztdnak, jokedvre
hangolénak. S miképpen a ligy fuvalma
szellok végig suhannak a zoldelé tér-

'ségeken s minden fiszdlat édesen meg-

rezegtetnek, a Széll Kdlmin korszaka
is szeliden csillapité balzsamokkal gyoé-
gyitja kozéletink beteg tagjait,

- Széll Kélman hatalmas politikai
egyénisége mindjobban kidomborodik.
Mint egy kerek szerkezetii eposznak a
hose, a magyok kozil is kiemelkedik
egy fejjel s a ki csak ratekint kozéle-
tiink uj képére, lathatja, miképpen &
itt a legnagyobb, a legkivalobb. Akér-
csak a Honfoglalds Arpidja,
olyan magaslatrél nézi 6 is a messze
térséget, melyen a kiizdok tarka csa-
patjai ldthaték., De a mint az igaazi
munkarél van sz6, 6 maga is odadll a

Nyomda és kiadékivatai +-oe 4
Btmé. Kapu-utoza 6o. sxdm. — Teleton szém 177, |

postén kﬁldvo
g+ vvre 10 oty 1€l évre § frs, negyed évre 3 frt 50 ke,

Foiglds suarkessit

Dr. Vajna Gédbor.

Ertekezhetni :
d. e. 8—9 68 d.u. 2—4 6réig.
Telefon szém 177, |
kiizdok élére és faradhatatlanul, elszdn~
tan harczol : egy a millidkért,

A volt nemzeti part pedigugy tetszik
ebben a nagyszerii eposzban, mint a
meghédolt szlivok a Munkicsy képen,
a kiknek nincs okuk megbdnni, hogy a
hés Arpadnak adjak meg magukat. A
nemzeti part egybeolvaddsa a szabad-
elviiparttal csakugyan épp oly ered-
ményes, mint a mily meglepd volt.

'Nélkiilok mintha hidnyzott volna valami

a tavasz verdfényéboél, a béke és kon-
zolid4czi6 ragyogé napjébol.

Ha voltak is kételkedok az elsé
pillanatban, ma nincsenek tobbé. Mint
Phoebus Apollo szétiizte fejével a
szalldosé felhoket, a jog, torvény é€s
igazsag tiindoklo vildga is elzavarta az
aggodalmak felhoit. Naprol-napra ujabb
jelenségek tanusitjak, hogy az igaz
profétak jovendolése bevalik. A bel-
tigyi kormdnyzat terén itt van a kuriai
birdskod4srél sz6l6 torvényjavaslat, a
valasztasi tigyekben intézkedo rendelet,
a korabbi nemzetiségi politika folyta-
tésanak proklamdczidja. A kereskedelmi
miniszter vardzsvesszot tart a kezében
s ha nem fakaszt is vizet a szikldbol,
a praktikus elonyok egy-egy iidito

Szerkeszt6aég: Kapu-u. 60, | kedvesmény. Minden

HIRDKYXSI DIj :
! znubollmond-lo" annak helye 1-sseri hirdetéandl 13 kr
§ hasdbos garmond-go¥ ﬂhll obb és t5bbastr { hirdetéené

tmlny uun még kilin 80 k
Nyﬂttﬁr sora 15 kr.

Hirdetések és nyilitdri ozikkek dija elSre fizetend§,

csOppjét mdris rdcsopogteti a nemzet
ajkdra. Az igazsigligyminiszter pértat-
lan uralmit, a jog és torvénynek min=-
den irdnyban . val6 érvényesitését hir-
deti s az 0ndllé Magyarorszdg alkot-

mdnyadt megvédeni el van hatdrozva.
Ime, a béke tavasza, a pérttusdk

zordon telére virrad6 szelid kikelet.
Ald6 verdfény az egész hatdron, gyd-
nydr a szemnek, aldds a szivnek, Az
elhintett magok kezdenek kihajtani. Itt
mar elére tor6 magas levelek, ott
éppen kibukkané zold szdlacskdk. De
lassanként eljonnek az aprék is oda, a
hovd a tobbiek hamar elérnek s egy-
szerre egyformdn virulé és szép
lesz minden. Magyarorszdg veteményes
kertjének nem lesz pdrja a viligon és
sokan fogjdk irigyelni a gondos ker-
tésze miatt, a ki nem mds mint Széll
Kélmdn miniszterelnok.

Belfold,

Brassé, dpril. 2o0.
A kirdly Mdday Izidor min, tandcsosi
czimmel felruhdzott osztilytandcsosnak, va-
lamint torvényes utédainak a »marosi» eld-
nevet adomdnyozta.

A ,,Brassol hapox" t.arczaja.

Randevu.

A, Bras86i Lapok' eredeti tdrozaja.

Nagyon -egyszerii a mi
Joldnt én baritn6jénéi lattam el6szor. Attol

kezdve udvaroltam neki, oft ahol é en Osz-

szejottiink, amidén idém volt,
folyosdjdn, a kulisszak ‘mogott, ha statisz-
talt, az utczdo, ha szinbdz utdn olyker haza-
kisértem. Bajos volt és nagyon kedves. Az
ilyen lednyok ldttdra 6reg emberek visszaki-
vanjak a letiint tavasat.

Egyszer taldn egy évvel azutdn, hogy
megismerkedtiink, azt mondtam neki: van
egy szabad délutdnom, toltsiik egyiitt. Kész-
séggel egyezett bele,  szinte kounyelmiien,
ugy hogy én alig mertem hinni neki. De a
mikor komolyan erésitgette, szavdra mondta,
hogy taldlkozunk, akkor én ugy hittem neki,
miatha még sohasem csalédtam volna., Az
6rdt nem batdrozta meg, hogy mikor jon

el .« ..Csak azt mondta, iiljek be akoruton

v

torténetiink,

a szinitanoda |

a kdvéhdzba az ablakhoz,
arra. :
Mindezt annyi id6 alatt hatdroztuk el,
mig a kapuban a hdzmesterre vartunk és én
egy perczczel az igéret utdn mdr egyediil
allottam a sotét, néptelen kis utcziban. Nem
tudtam mindjart hazamenni és elindultam
kéborolni a csillagos éjszakdban. Folyton

a holnapi randevura gondoltam. Mi lesz hol-
nap?...
Soha sem volt sz0 kozottiink szerelem-

r6l, de szivesen toltottik egyiitt az id6t.
Azt az id6t, amit épen tolthettiink, szinte vé-
letleniil, félig akarva, félig a korilmények
Osszetaldlkozdsa tolytdn. Ha én voltam rosz-
kedvii, Joldn kaczagott, tréfilt, elfeledtem
mindent. Ha pedig a kis ldny volt hall-
gatag, szomoru, meg tudtam nevettetni,
meg tudtam nyugtatni. Valahdnyszor taldlkoz-
tunk, mindig volt valami mondanivalénk. Szin-
te kellett taldlkozni, Bardtsdg volt-e ez, vagy
szerelem ?

Most a randevu elott szerettem volna
ezt tudni bizonyosan. A szivébe szerettem
volna ldtni ennek a bdjos lednynak. Ugyan
mire gondolt, mikor randevut adott nekem,

6 majd elsétdl

. . Jolin nem volt kozonséges ledny. Erdek
nem csatolhatta hozzdm, hiszen van annyija,
amib8l megélhet. Tudom azt is, nem téle,
mdstél, hogy minden teketéria nélkil uta-
sitotta vissza az oreg Komoranyi gréf ajdn-
latdt. Ez a dusgazdag habitué nagyon ud-
varolt neki. Joldn elfogadta tle a czukorkit,
meg a virdgot, ép ugy mint a tobbi ndven-
dék, s6t meg hagyta csipni az dlldt 15, de
a mikor a grét feszegetni kezdte a dolgot,
a faképnél hagyta. Akkor kezdett neki ud-
varolm1 Lantay Szevér, a szinhdz h&sszerel-
mese. Nagyon szép fiu volt, Joldn eltiirt t6-
le mindent, amit ko'lepdktdl el szoktak tiirni,
de amikor Lantay ur egy izban a kulisszdk
mogott megcsékolta, potlevest kapott, Joldn
pedig sirva futott az oltéz6be.

Akkor még legelején volt az ismeretsé-
giink. Meglepett hdt, mikor Jolin este duz-
zogva kezdett panaszkodni :

— Képzelje, az a szemtelen Lantay
megcsékolt.

— Ugyan ? |
Csak ennyit széltam rd és moselyogva

engeszteltem. Most jut eszembe, hogy nekem
arczul kellett voloa iitadm azt @z embert
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Azok a képviselok, a kik az Ugron

politikdjét helyeslik, a jov6 héten elGérte- |

kezletet tartanak az Ugron-pdart ujjdalakitdsa
iigyében.

A févarosban a kir, torvényszék teg-
napel6tt életfogytigtarté fegyhdza itélte Eberl
Antalt, a ki feleségét mult év november ha-
vaban agyonlétte.

Csongrad kozség képviselStestiilete el-
hatdrozta, hogy azt az utczdt, a hol Csemegi
Kiroly, a nemrég elhunyt jogtudés sziiletett,
Csemegi Kdroly-utczdnak nevezi el.

Pozsony megyében 82 idegen ajku is-
kola van s ezek kdzétt 12 olyan, hogy a
magyar nyelv tanitasinak teljes elhanyago-
ldsa miatt megtorlé intézkedéseket kellett
tenni,

A Rdba-vidéken a napokban Oridsi
jégvihar diihongott, a nélkiil azonban, hogy
nagyobb kart okozett volna.

Az aradi zdselosértés iigyében Joo
Béla renddrkapitiny mdr befejezte a nyo-
mozdst és dttette az iratokat a vizsgal6biré-
hoz. A nemzetiségi tiintetés értelmi szerzdje
egy aradi uriember lenne.

Balassa-Gyarmaton egy fovédrosi gydros
ozvegyének alig 20 éves fia mult vasdrnap
ongyilkos lett.

A szathmar-németi jezsuita templomot
mult hétfén hajnalban feltorték és kirabol-
tdk. Sok drdgasigot, koztik egy igen érté-
kes arany szentségtartét vittek el. A betd-
r6knek semmi nyomuk.

Kiltold,
Brassé, 4pril. 20.

O Felsége meglitogatta Manzur Mirza
perzsa herczeget a perzsa kovetség bécsi
palotdjidban., A beszélgetés franczia nyelven
folyt.

A  sultdn a montenegréi trénorokos
cljegyzése alkalmdbdl nagyon meleghangu
tdviratban gratuldlt Miklés montenegrdi feje-
delemnek.

Az orosz czdri par az sz elején valo-
sziniileg Rémdba fog menni.

—————— - —.

Es ha most megtenné? Erzem, hogy most
diihbe jovok még arra a gondolatra is, hogy
Joldnt valaki megcsokolja.

Nem vagyok szerclmes Joldnba, nem.
Csak megszerettem. A holnapi nap azonban
sok mindent hozhat. Tavasz lesz ujra tdn,
magdnos Ordkban annyiszor visszavart tavasz,
amikor a virdgillat és csok még megvigasztal.
Tavasz lesz ujra, a Murger fonséges méla-
buval eltemetett tavasza. . .

Az ember olykor csoddsan elgyengiil,
elérzékenyedik. Meglepi egy hangulat, amely-
r6l csak akkor tudja meg, hogy csalta dbrdnd,
amikor hiitleneiil elhagyta a szivét, Az ¢j-
szaka, melynek sotétségébe madskor bujva
mélyedtem bele, most csillagdval, noldtényé-
vel, misztikus csondjével boldog dbrdndozadsba
ringatott. Nincs itt még az az id6, amikor
kétségbeesett kiizdelemmel kell elére haladni,
hitra nem tekintve. Nem, még nem vaigta
arczomba az élet irgalmatlan valésdggal, hogy
senki, semmi sem vagyok. Még jogosult a
kecsegteté remény, amelylyel szivében Mar-
cel, a Murger szegény testdje viddman kop-
lalt szerelmesével, a kaczér Musette-tel.

Szinte feledtem, hogy immadr elhagytam
a virdgos rétet, hogy utam mdr kopair tarlén
vezet tovdbb, Mit is fogunk tenni holnap ¢
Kart karba oltve jdrunk majd séta kozben,
ott a hol mem esik rdnk az emberek gya-

|
l

A franceia semmitiszék egyesiilt ta-
ndcsa tegnap iilést tartott, hogy a reviziéra |

vonatkozé kiilontéle kérdéseket
gélja.

Madridban a karlistdk ismét mozgo-
l6dnak. Don Carlos a tbvezetSséget fidra,
Don Juane-re ruhdzta, a ki Pdrisban erbsen
agitdl.

Németorszdgi lapok azon hire, hogy
tobb német szovetséges fejedelmen kiviil
Ferencz J6zset csdszdr és kirdly is jelen lesz
a canstatti csdszdrpardidén, még nem egészen
bizonyos.

megvizs-

Az oroszorszagi didkzavargdsokrél szé16
hivatalos jelentés szerint eddig 43 elfogatds
tortént, 800 didkot orokre kizdrtak.

A madridi katonai birésig elhatdrozta,
hogy Zamoraki ezredest, a ki részt vett a
kubai hadjdratban, kizirja a hadseregbdl.

b s St BT

A valaszidk névlajstroma,

Brassé, dpril. 20.

Az orszdggyiilési képviselék vdlasztd-
sira jogositottak névjegyzékének Osszedllitd-
sdra vonatkozdlag Széll Kdlmdn beligymi-
niszter két nevezetes rendeletet bocsatott ki
a kozponti vilasztmanyokhoz. Ezen rende-
letek egyikét a kovetkezOkben kozoljiik :

Az orszdggyiilési képviseléi valasaté-
névjegyzékek kiigazitdsdndl kovetendd eljd-
rdst az 1874, XXXIIL, 1875. VL és 1876.
XVIIL t. cz. tiizetesen megallapitjak, Tekin-
tetiel azonban a valasztdi névjegyzékek nagy
fontossigdra, valamint azon gyakorlati czél
altal is vezéreltetve, hogy a névjegyzékek
kiigazitdsindl teljesitendé feladatoknak lehet6-
leg idObeli egymdsutanban csoportositott soro-
zata a kozponti vdlasztmanynak allandban sze-
me el6tt lebegjen, ezuttai is kiemelem azokat
a fObb torvényes hatdrozmaayokat, melyekkel
szemben egyes kozpoati valaszimdnyok még
mindig tobb kevesebb mulasztast kovettek el,
u. m:

I. A névjegyzékek kiigazitdsira sziik-
séges intézkedéseket a kozponti vdlasztminy
mdjus hénap els6 napjaiban koteles megtenni.

nusitd tekintete . . . A réiet hosszu kanya-
roddssal szegi be a vasuli siopdr, Tdvolabb
van a kis dllomds, mellette egy elhagyott
kis orokzold lugas. Ide vonulunk be, ha el-
taraduok. Bokrétdba kotjik a virdgot, s ha
Jolan pihegve vallamra hajija fejét, elmerengve
tilébe sugom csondesen:

—- Pihenj nyugodtan kis galambom,
mondok €én mesét.
Mesét, igaz mesét . . . Elmondom néki,

mit feledtem, megsugom néki a szerclmem,
megkérem szepen, hogy szeressen és bocsas-
son meg, hogy szolni mertem . . .
Magdnos, végtelennek ldtsz6 utczaba
tévedtem bolyongas kozben. Korottem min-
denre temetOi hallgatds borult. Valami ki-
lonos laz fogta el egész valomat. Az utcza
hangtslan, sotét mélyében, mintha egy te-
kete tiiggonyt huztak volua tel irtelen, szemem
elott lebegett délibabszeriileg a rét virdgaival,
rengé nyarfdival, a tdvolban kékl6é hegyor-
mokkal. Szinte hallottam a madardalt, a pa-
tak csevegését. De csak egy pillanatra, azutan
ismét koromiekete, kietiea sotét lett.
Emlékezem ... Ugy mentem elore,
mindig csak eldre, mintha egy tekete, gya-
8z0s orszagon kellene dthaladnom, hogy el-
juthassak a boldogsdg hondba. Hosszu, hosszu
id0 mulva jutottam el haldlos faradtan rideg
legénylakdsomba s a mindossze néhdny orai

csillogtaté reménykedéstél kimerilve dol-

. (1874, XXXIIL torvényczikk 40 §) 2. Egy-

egy Osszeird-kiildotteég az elnokséggel egyiitt
hdromndl sem tobb, sem Lkevesebb rendes
tagbdl nem 4llhat. (1876. XVIIL torvénycikk
1 §) 3 Az Osszeiré kiildottségi tagok, a
mennyiben a_kozponti vdlasztminynak nem
folesketett tagjai, miikodésiik megkezdése
clétt eskiit tenni tartoznak (1874. XXXIII,
torvényczikk 21 §.) 4. Az Osszeiro killdott-
ségek részére, lehetbleg mdjus hénap 3r-ig
elkészitendé munkidlataik befejezésére min-
dig zdros hatdrnap (példdul mdjus hé 20.
25. stb,) tizendd ki. 5. A kozpounti vdlaszt-
miny a névjegyzék oOsszedllitdsdt junius.
hé 15-én koteles megkezdeni. (1872, XXXIII.
tv.-czikk 40 §.) 6. A kozponti vilasztminy
az 1876, VII. torvényczik 2 §a értelmében
kibocsdtott hirdetményt egyidejileg ide is
bemutatni, a hirdetmény tartalmat, kiilono-
sen a kitlizott hatdridOket az iilési jegyzd-
konyvbe is folvenni tartozik. 7. Az ideiglenes
névjegyzék julis 2—25-ig koszemlére kiteen-
déb. (1874 XXXIII, turvényczik 43, és 53, §3)
8. A folszélaldsok julius 5—15-ig adhaték be,
az czekre tett észrevételek pedig julius 16—
25-ig fogadtatnak el. (1874. XXXIII. torvény-
czik 33. §) 9. A folszélaldsok és észrevé-
telek folott a  kozponti valasztmdny
szeptember hé 1-20-ig koteles hatdrozai.
(1874. XXXIII. torvényczikk 48. §) 10.
A kozponti vilasztmduy a tolszdlalasok és az
észrevételek f6lott hozott batdrozatait szep-
tember honap 20—30-ig kozszemlére kitenni
¢és az 1874. XXXIIL. te-cz. 49. §-a a), b), ¢)
pontjaiban érintett esetekben az érdekeltek-
nek kézbesittetni koteles. A kozszemlére ki-
tétel és a kézbesités a vonatkozd hatirozat-
ban kitejezetten elrendelendd. 1. A kozponti
vilasztmdny az 1874. évi XXXIII. torvény-
czikk 48. 49. és 50. §§-iban wmegszabott el-
jdrdst november honap I-jéig befejezni és a
tolterjesztést a kuridhoz megtenni koteles.
(1874. XXXIII. torvényczikk 54. 8.) 12. A
névjegyzék végleges Osszehasonlitasanak ¢és
az 1876. évi XVIIL torvényczikk 3. §-aban
megjelolt helyekre leendé megkiildésének
zdros hatdrnapja deczember 30-dika. (1874.
XXXIIL torvényczikk 54. §.)

13. A névjegyzék végleges Osszedllitd-

A ——

tem le pihenni.
L] »

Az abrinddal dtszOtt ldzas éjet arany-
sugaras szeptemberi nap kovette. Kordn oda-
iiltem a kdvéhdz széles iivegtdbldja mogé és
vartam,

Eléttem huzddott el a korut zakatoléd
ziirzavardval, Az emberek jottek mentek, s
én kerestem koztik Joldnt, Lestem, mikor
pillantom meg bdjos alakjit a szdmtalan ide-
gen kozott. Ncm volt egy pillanatig sem egy-
forma a kép, ezernyi viltozat kovette egy-
mdst, a beszivirgé zugdsbol tomérdek hang
hallatszott ki. Engem minden, minden hide-
gen hagyott. Ugy tiint fel nekem az egész,
mint egy kép, a melybe nem ontott lelket a
miivész ihlete. Pedig mindé édes emlék fog
fizni valaba echhez a helyhez, ehhez a tdj-
hoz ¢ Itt volt az els6 randevunk . . .

Es a mig merengve virtam, telt muit
az id6. Ordk, negyeddrdk subantak tova
észrevétleniil, egyre gyorsabban ..., Szo-
rongva iltem helyemen. Egyszetre fényes
fogat robogott el a kdvébdz el6tt: a Ko-
mordnyi grét kocsija, gummikerekein, szinte
kigyoszerii simasdggal gordiilt el a tobbi
kocsi kozott.

Magam sem tudom, miért dobbentem
meg ugy ldttdra és miért lopdzott a szivembe
hirtelen 4brinddzé szomoru sejtelem . , ,




3, hp.:'l ' ;

BRABSBSDOI

LA P DK

90. szédm

sit illetbleg kiilonosen figyelmez‘etem a
kozponti vilasztmdnyt, hogy minden egyes
vilaszté neve teljesen kiirassék, a névjegy-
zéknek az életkort feltiintetd rovata minden
egyes vélasztéra nézve a legnagyobb pontos-
siggal |kitiintettessék és a névjegyzékek
kozségenkint, vdrosrészenkint, keriiletenkint,
torvényhatésigonkint, valamint «a vdlasztdsi
jog alapjai< czimii rovatok szerint is ponto-
san Osszesittessenek,

Ezeknek el6rebocsitdsa utdn elvdrom,
hogy a kozponti vdlasztmdny ezen korren-
deletem dllandé szemeltt tartdsa mellett,
a maga intézkedési és feliigyeleti hataskoré-
ben, kiilénosen pedig a folmeriild panaszok
elbirilisa, tovdbbd a megszabott zdros ha-
tirid0k megtartdsa koriil — felel6sségének
tudatdban — a megkivintaté gonddal és
pontossdggal fog elidrni.

Budapest, 1899. dprilis 6-dn.

Széll.

HIREK.

Brassé, dpril. 20.

— Személyi hir. Elischer Jozsef
kir, tandcsos, tankerileti t10igazgato, miutdn
tobb mint egyheti itt tartézkoddsa alatt
hivatalos litogatasokat tett a m. kir. al-
lami f{6redliskoldban, a szdsz t6gymndsium-
ban és alrealiskoldban végiil pedig a rom.
kath. t6gymndsiumban, ma d. u. a gyorsvo-
nattal Nagy-Szebenbe utazott.

— Szabadeldadas. A »Brasséi Nem-

zeti Szovetsége dltal az ipaii munkdsok kép-
zésére alakitott bizottsdg . évi dprilis ho
23-dn vasdroap d. u. 3 Orakor tartja a »>Vi-
gado« nagytermében az ipari munkdsok széra-
koztatdsa ¢€s képzése czéljabol rendezett sza-
badeléaddsok ez idei sorozatanak bezarg iinne-
pélyét. Misor: 1, A Brassoi Magyar Daldrda
éncke 2. A léghajozds. Elbadas: tartja
Szontdgh Gusztdv tandr ur. 3, Fuvolajaték :
Plész Kdroly urtél. 4. Szavalat : tartja Kocsis
Béla ur, 5. Bezdré beszéd. 6. A DBrasséi
Magyar Daldrda éncke.

)

Joldn nem jott el . . .

Kimondhatatlan komor bdnat szillott
redm, azt hitiem, megoériilok. Sietve hagytam
el a kdvéhdzat. A mint kiléptem, a hiivos
kissé magamhoz téritett. Eléttem kanyaro-
dott el a korut, jobbrdl-balrol homalyos kodbe
veszett el szemem el6tt. Az emberek, csupa
idegen emberek joitek-mentek, kocsik robog-
tak ossze-vissza. A szurkiilet lomhdn terjeszt-
gette Oridsi szarnyait a varos folé. Itt ott
mar kezdtek kigyulni a lampak, az utcza
megelénkul iyenko: . . . minden ugy van
ime most is, mint szokott lenni mdskor, ko-
zonségesen,

Es én¢ Tulajdonképen miért is vagyok
szomoru! Itt, a nagy vdros ezernyi hang-
bél Gsszesziir6dott zajaban minek séhajtozom ¢
Ki hallja meg? Kinek van koze hozza? Ki
mondhatnd meg 6szintév, ha kérdeném : miért
csalédtam ¢ Nalamndl bolcsebb emberek talin
azt is be tudndk  bizonyitani, hogy pincs
jogom, sem okom erre a vigasztalan banatra.
Taldn igazuk van. Hisz elvégre nem tortént
semmi kiilonos, csak sivdr sziirkiiletre vilt
egy napiényes, bdjos délutdn,

EeS

— Sziniigyiink. Tiszay Dezsé szinigaz-
gaté a bérletjegyek kézbesithetése czéljdbdl
bekérie azon szinibérlok névsorit, a kik
bérletosszegiiket teljesen befizették. Miutdn
ezen névsor a jovo héten neki el fog kiildet-
ni, telhivjuk a bérl6k figyelmét azon koriil-
ményre, melyszerint azok, a kik bérletosszegei-
ket a névsor Osszeillitisdig nem fizetik be,
madr eddig befizetett Osszegeiket elveszitik.
Fizethetni Szabé Antal adéhivatali ellen6r-
nél, a ki naponként reggel 7 6ratél dél-
utdn 2 6rdig taldlhaté a m. kir. adéhiva-
talban.

— Az alland o valasztmany iilése. Brassé
varmegye torvényhatosdgi bizottsigdnak dl-
landé vélasztmdnya f. hO 29-én délelétt g
6rakor iilést tart az alispdni hivatal iilés-
termében.

— A megreparait Szozat és Hymnusz,
Ezen czim alatt a »Budapesti Hirlap« 107-ik
szama a kovetkezOket irja:« Johann Lorand
szdsz iskolamester onérzetes férfiu. Neki nem
elég jo koltemény a Szézat és a Hymnusz
s kapta magit, kikorigalta, Irt egy iskolai
konyvet, azzal a joészandékkal, hogy honfi-
tirsait magyar szora tanitja, melybe folvet-
te a Szézat-ot és Hymnusz-t, de a sajat
szdja ize szerint dtalakitva, mert, ugymond,
Vorosmarty Szozat-a  erlltetett és héza-
gos, a mely fogyatckossigot az 6 koltemé-
nyében nem lehet megtaldlni; az 6 Hym-
nusz-a pedig alak és tartalom tekintetében
megmérkézhetik a Kolcseyével. A Szézat elsé
és utolsO két-két versszakdnak még megke-
gyelmez, a kozbiilsé t.z versszakot pedig ebbe
a kettobe szoritotta :

Ez a fold, melyen annyiszor
Apidid vére folyt;

Ezt dstik ezer éven dt

A derék jobbdgyok

Itt tortek ossze rabigat
Hunyady hadai

Es Lothringeni Karolynak
Vitéz csapatjai.

A Hymnusz dtdolgozisa pedig ez:

S merre zug a Dundnak s Tiszdnak a vize,
Aldassék ez orszignak minden honfi szive,
Tatrdtél Adridig, Bucsecst6l a Lajtdig
Imddja szép hazdjit az utolsé 6rdig.

Uram, folviligosits minden magyar polgirt ;
Es erényben gazdagits urat ugy, mint szolgit;
Oh, add, bogy békességben, testvéri egyes-
[ségben —

ajku s hitii legyen az — tdrsdval
[éljen.

Bérmily

Ezekkel a klapanciakkal vélte Johaon
Lorand lef6zni Vorosmartyt és Kolcseyt. A
konyv Brasséban meg is jelent és a szerzd
birdlatra felkiildGtte a kultuszminisztériumba,
mert az iskolai konyvek engedelmezése a
mipiszterium joga. A birdlat eredménye. mi-
vel egyébként is tele van a konyv a szdsz
mester képtelenségeivel, az volt, hogy a
konyvet nem engedelmezték. Johann Lorand-
nak meg kell nyugodnia abban, hogy még
egy ideig eredeti szovegében ismerje az
jusdg a Szdzat-ot ¢s a Hymnusz-t.« —
Brasso virmegyében Lorand Jdnos ne-
vezetii szdsz tanité nincsen,

— A tiizvész dital sujtott &-brasséi
iparos Nagy Géza kdddr felsegélyezésére
ujabban adakoztak ;: Székely Andrds 50 ktt.
Ebhez adva a lapunk 83-ik szdmdban kimuta-

| tott 150 frt 58 ket, lesz a f06sszeg 157 frt 8 ke,

Tovabbi adomdnyokat elfogad lapunk szer-
kesztsége.

— Tell Vilmos. A veres-kereszt-egylet
Brass6 virmegyei fidkja javdra, a helybeli
(szdsz) férfi-dalegylet egyes tagjainak szives
kozremiikodése mellett a jelenleg itt miikodo
német opera-tarsulat holnap—pénteken—este
Rossini regényes operdjit »Tell Vilmos«t
adja el6. A f6bb szerepek a kovetkezOk :
Gessler—Pollert Emmil ; Rudolf—Gerdhardt
Kiroly; Tell Vilmos—Lorencz Adolf; Walter-
fiirst—Birkholz Miksa; Melchthal--Foglar Jézsef;
Arnold—Conrat J6zsef; Mathild—Mugrauer J6-
haona ; Hedvig—Berk Gizella ; Gemmy (Tell
fia) Regan Madria. Helydrak a rendes szin-
hdzi helydrak. Kezdete fél 8 érakor.

— Ongyilkossdg. Ezen czim alatt la-
punk 88-ik szimdban azt irtuk, hogy Walter
Albert ny.vasuti altisztet kedden reggel egy
fara felakasztva taldltik, A tegnapinap folya-
man megjelent szerkesztOséglinkben az 4l-
lamvasuti altisztek egy kiildottsége s azt a
kijelentést tette, hogy a nevezett Ongyilkos
nem volt nyugalmazott és altiszt, hanem
vonat-malhdzé volt.

— Olasz daltarsulat. A «Zoldfa» szdl-
loddban kedd o6ta jdtsz6 olasz daltdrsulat a
kozonség dltaldnos tetszését és megelégedé-
sét birja. A szép hangu tagokbdl 4ll6 tdr-
sulat mdr mult évi ittléte alkalmdval nagyon
kedvelt volt s vidltozatos misordt mindig
élvezettel hailgattdk., Olvaséink figyelmét
ujbél is felhivjuk a kivdlé daltdrsulatra.

— Kinevezés. A m. kir. pénzigymi-
niszter fogarasi m. kir. adétdrnokkd Gy o r-
kovdcs Janos kohalmi addhivatali ellen-
ort nevezte ki.

— Megbizas. A fogarasi m. k. posta
és tdvirda hivatal fonoki teendGivel a m. kir.
posta és tdv. elnok-igazgaté Kovdcs Jdnos
posta és tdvirda fOtisztet bizta meg.

— Bérkocsisok magyar egyenruhaban,
Kolozsvir vdros kozgyiilése legutdbb elfoga-
dott bérkocsi szabdlyrendeletében a kolozsviri
Osszes bérkocsisokat magyaros egyenrubha
viselésére kotelezte.

— A Zoltan Béla udvari szdllité Buda-
pesti gybgyszertira felhivja t. olvaséink
figyelmét az dltala torgalomba hozott kitiind
s csalhatatlan hatdsu csuz és koszvény el-
leni kenbcsre, (iivegje 1 frt.) , mely még oly
betegeknél is, kik 15-20 éven 4t kiilon-
{éle szereket, s6t fiirdbket is eredménytele-
niil haszndltak, néhdny nap alatt a legcsodd-
sabb eredményeket idézte elé s teljes gyé6-
gyuldst hozott létre,

,Henneberg selyem“

45 krt6l 14 frt 66 krig méterenként —
csak akkor valédi, ha kozvetlen gyaraim-
bél rendettetnek, — fekete, fehér és szi-
nes, — a legdivatosabb szovés, szin és
mi tdzatban. Privat-fogyasztoknak posta-
bér és vammentesen valamint hdzhoz szdl-
sitva, — mintikas pedig postafordultival

- kiildenek,

Hennerg G. selyemgyarai (cs. 63 k. udv.
szdllité) Zirichben.

— Magyar levelezés. Svéjezba kétszeres levélbélyeg
ragasztandé. —

e c——




4, Iap BRASBOI L APOK 90 szém,
Arverezni szindékozék tartozoak az ingaﬂanok becsaranak
Kinek e é SZS é 10 9/4-4t készpénzlben, vagy az 1881,8 8LX. t. cz. 42b §-élbzn
; jelzett arfolyammal - szdmitott és az 1881. évi november 1-én
g g 3333. sz. a. kelt igazsagiigyminiszteri rendelet 8 §-dban kijelolt
’ o 6vadékképes értékpapirban a kikiildott kezéhez letenni, avagy
S ]O gyomor kell az 1881. LX, t. cz. 170. § értelmében a bdnatpénznek a bir6-
- sagndl el6leges elhelyezésérsl kidllitott szabdlyszeru elismervényt
dtszolgdltatni, 5
2 . il *e = ‘ Kéhalom, 1898. évi deczember 22 én.
igyék ftrientini {irmosi bort A-ckiresjby oainthrvd Matbid:
; g Dr. Vorzatz Antal
1892. ,evbal. kir. aljbiré.
Kaphat6 : -
| o~ scunid 190 | Haziasszonyok
trientini bormérésben. probaljak a
Egy liter ara 54 kr. \ Heyden-vanilliat
mindig egyenld sulyu tablécskékban és hasonléan kiad6, az Osszes fiiszer
legnemesebbje, olesébb, finomabb, egbszségesebb 6s a haszndlatban
kényelmesebb, mint a Schoten-vauillia.
Sz, 3149(98 1 boriték & tablacskdt tar almazva esak 10 krajezir.
APVOPéSi hirdatményi kivonat. Kaphaté minden csemeg;;gt;i;:::i:ftte.désben 6s drogueridban,
A kéhalmi kir. jbirosag mint telekkonyvi hatésag kozhirré L 72 : : y
teszi, hogy kiskoru Pikusin Gyorgy végrehajtatonak agoston- AL "I'B' F Rt A?f t n ptmzéu EL nél.
-falvi Bukso Sandor és Albert Sandor végrehajtast szenveds JHIPEEL, AIRURGR) VRIS S0, St

elleni 18 frt 40 kr. i6kekovetelés és jarulékai iranti végrehajtasi
ligyéeben az Hrzsébetvarosi kir. torvényszek (a kéhalmi kir. ja-
rasbirosag) terileién levé az agostonfalvi 125 sz. tkjkvoen fekvs U=let megnyltas.
A T 210, 211, 212 hrsz. fahdzakra egészben, tehat tulajdonos
tars. 0zv, Buksa Daniel jutalékdra és 2881, évi LX. 156. §
d. pontja alapjan 43U rt Kkikialtasi arban az agostontalvi 229
sz. tkjkbe a Kkielegiiesi végrehajidsi zalogjog bekebelezése utdn
id. Nagy Lajos olaszteleki lakos javara atirt alabbi ingatlanokra
101, 102 hrsz. fahdz és kert 83 fri, 508 hrsz. szanté 18 frt,
6873, 688|3, hrsz. kaszalé és szénté 114 frt, 918)1, 9191 hrsa.
kaszalo 60 frt, 1443, 1444 hrsz. szant6 es kaszalo 22 fri, 1448
hrsz. szanté zl frt, 1679|2, hrsz. kaszai6 41 frt. 1751 hrsz. szant6
10 frt, 20431 hrsz. szdato 7 frt, 2256(1 hrsz. szanté 48 frt, 2840
brsz. szanto 14 fri, 260513 hrsz. szant6 15 frt, 2618 1 hrsz. szént6 !
10 frt, 270213, 27033 hrsz. kaszaléo 35 frt. Az agostonfalvi 209 |
8z. tkpbe A 1441 hrsz. szaniora 21 fri. Az agostonfalvi 223

_ sz. tk)be A | 220/3 hrsz. kaszalo egészére tehat a tulajdonos

il arsak jutalékara is a 186, § a. pantja alupjan 77 frt kikidltasi

Tisztelettel értesitem a n. 6. kézonséget, hogy
f. ho 17-ét6] kezdve a Weisz-Mihaly-utezaban levs

Hentes-lzletemet

megnyitottam.

Egyuttal bator vagyok tudatni, hogy f6 to-
rekvésem a tisztasig, olesé 4r s gyors kiszolg4-
lasra fog irdnyulni.

Szdmos partfogast kérve

g Elézékeny kiszolgalas. e
‘SP[RI[0ZS1Y AUOYIZO[Y =+

tisztelettel
| arban, Az agostonfalvi 293 sz, tkjbe A + 2241 hrsz. kaszdlo
I egészére tehat a tulajdonos tarsnak jutalékara is a 156. § a. Hensel Péter
pontja alapjan 112 fri kikialtdsi arban ezennel megdllapitott ki- y
kialtasi arban az arverést elrendelte és hogy a fennebb megje- hentes. 4

16lt ingailanok az 1899. évi dprilis hé 29 napjin délelétt 8
orakor Agostonfalva kozség hazénsl megtartandé nyilvanos dr- Olcso ara ik,
verésen a megallapitott kikidltasi dron alol is eladatni fognak.
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Altaldnosan ismeretes, hogy a helyi piaczon a magyar osztdlysorsjiték legszerencsésebb
szamai altalunk kezeltettek és az utolsé cziklushan megbizéinknak

| 100.000 szazezer
j 20.000 huszezer
\ 15.000 tizenétezer
i 10.000 tizezer
"4

koronat fizettiink ki készpénzben. Jelentékeny méar azoknak a széma, kik anyagi helyzetiik javue
lasat kizdrélag a magyar osztalysorsjaték sikereinek koszonhetik.

Foly6 év mdjus ho 17 és 18-4n ujbdl kezdodik az 1-s6 huzds
minden 2-ik sorsjegynek nyernie kell!

I ' : Egy egesz sorsjegy ara 6 frt, egy fél 3 frt, egy negyed 1.50, egy nyolczad 76 kr.
L a legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

—| egy millio korona. =

Prospektusokat és sorshuzdsi lajstromokat minden huzas utén ingyen és bérmentve kiild
il Adler L. Jakab és Fivére, bankhsza
i

{; : az osztalysorsjegyek egyedilli féelarusitdja, Brassoban.
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| ’ Laptulajdonosok : Mooér Gyuls és Tratioer {j, Nyomatott & ,,Brassoi Lapok“ nyomdsajdban, Nyomdatulajdonosok; Trattner H, éu tars
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